
SPIRAL POINT "GUN" TAP - REIFF & NESTOR COMPANY SPIRAL
POINT GUN TAP 6-48 THREAD

Easier, Faster Tapping Of Through Holes In Alumimum & Steel

The Reiff & Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap is a precision-engineered
tool designed for gunsmiths and firearm enthusiasts to create or repair
internal threads in firearm components. Crafted from high-speed steel, this
tap ensures durability and accurate threading, making it essential for various
gunsmithing applications. The spiral point design efficiently channels chips
ahead of the cutting action, reducing clogging and enhancing threading
efficiency. This feature is particularly beneficial when tapping through holes,
as it maintains a clean cutting path and minimizes the risk of tap breakage.
Specifications: Material: High-speed steel Thread Sizes Available: 3-56 6-48
8-40 Customer Insights: Users of the Reiff & Nestor Company Spiral Point
"Gun" Tap appreciate its precision and reliability in threading tasks. The high-
speed steel construction ensures longevity, and the spiral point design
facilitates efficient chip removal, enhancing the overall threading experience.
The Reiff & Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap is a valuable addition to
any gunsmith's toolkit, offering precise threading capabilities and robust
construction for reliable performance.  

Attributes

Name: REIFF & NESTOR COMPANY SPIRAL POINT GUN TAP 6-48 THREAD
Manufacturer: REIFF & NESTOR COMPANY
Product no.: 748250648
Mfr. No.:
Material: High Speed Steel
Style: Spiral
Threads: 6-48
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den SPIRAL POINT "GUN"
TAP
Einleitung
Danke, dass du dich für den Spiral Point "Gun" Tap der Reiff &amp; Nestor Company entschieden hast. Dieses
präzise entwickelte Werkzeug ist dafür gedacht, Innengewinde in Waffenkomponenten zu erstellen oder zu
reparieren. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Spiral Point "Gun" Tap immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim
Bedienen des Taps.
Halte den Tap und alle Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen
Personen.
Überprüfe den Tap regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt ist.
Bewahre den Tap an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um
Beschädigungen und Unfälle zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Tap mit dem Material und der Gewindegröße, die du verwenden möchtest,
kompatibel ist.
Verwende Schneidöl oder Schmiermittel, um Reibung und Wärme während des Betriebs zu reduzieren.
Übe keinen übermäßigen Druck auf den Tap aus; wenn Widerstand spürbar ist, stoppe und überprüfe auf
eventuelle Verstopfungen.
Vermeide das Gewindeschneiden durch Materialien, die zu hart oder spröde sind, da dies zu einem Bruch
führen kann.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Graten beim Umgang mit dem Tap.
Achte auf die richtige Ausrichtung des Taps mit dem Loch, um ein Überdrehen zu vermeiden.
Wende beim Drehen des Taps gleichmäßigen Druck an; vermeide übermäßige Kraft.
Wenn der Tap stecken bleibt, versuche nicht, ihn gewaltsam zu entfernen; nutze stattdessen geeignete
Techniken, um ihn sicher zu befreien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschließlich des Spiral Point "Gun" Taps,
einer Bohrmaschine, Schneidöl und einem TapWrench.
Stelle sicher, dass das Werkstück sicher geklemmt oder gehalten wird.

Bohrung des Lochs:2.

Bohre ein Führungsloch mit einem geeigneten Bohrer für die gewünschte Gewindegröße.
Stelle sicher, dass das Loch gerade und richtig ausgerichtet ist.

Gewindeschneidprozess:3.



Trage Schneidöl auf den Tap und das Loch auf, um einen reibungslosen Betrieb zu erleichtern.
Setze den Tap in das Führungsloch ein und achte darauf, dass er rechtwinklig zum Werkstück
steht.
Beginne, den Tap mit einem TapWrench zu drehen, und übe leichten Druck aus.
Drehe weiter, bis der Tap die gewünschte Tiefe erreicht hat, und drehe dann zurück, um den Span
zu brechen und den Tap zu entfernen.

Nach dem Betrieb:4.

Reinige das gewindeschneider Loch und entferne alle Rückstände oder Späne.
Überprüfe die Gewinde auf Gleichmäßigkeit und Vollständigkeit.
Bewahre den Tap in seiner Originalverpackung oder einem vorgesehenen Werkzeughalter auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge abgenutzte oder beschädigte Taps gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Tap nicht im regulären Haushaltsmüll; ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Informationen oder Unterstützung bezüglich der Nutzung des Spiral Point "Gun" Taps, siehe bitte
die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden oder auf der offiziellen
Website zu finden sind.

Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsrichtlinien. Genieße die Präzision und
Zuverlässigkeit deines Spiral Point "Gun" Taps von Reiff &amp; Nestor Company!



Safety Instruction Guide for SPIRAL POINT "GUN"
TAP
Introduction
Thank you for choosing the Reiff &amp; Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap. This precisionengineered tool is
designed for creating or repairing internal threads in firearm components. To ensure safe and effective use,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the Spiral Point "Gun" Tap in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
operating the tap.
Keep the tap and all tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the tap for signs of wear or damage before use. Do not use if damaged.
Store the tap in a safe, dry place when not in use to prevent damage and accidents.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the tap is compatible with the material and thread size you intend to use.
Use cutting fluid or lubricant to reduce friction and heat during operation.
Do not force the tap; if resistance is felt, stop and check for any obstructions.
Avoid tapping through materials that are too hard or brittle, as this may cause breakage.
Be cautious of sharp edges and burrs when handling the tap.
Ensure proper alignment of the tap with the hole to prevent crossthreading.
Do not use excessive force when turning the tap; use steady, even pressure.
If the tap becomes stuck, do not attempt to remove it forcefully; instead, use appropriate techniques to
free it safely.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials, including the Spiral Point "Gun" Tap, a drill, cutting fluid,
and a tap wrench.
Ensure the workpiece is securely clamped or held in place.

Drilling the Hole:2.

Drill a pilot hole using an appropriate drill bit size for the desired thread size.
Ensure the hole is straight and properly aligned.

Tapping Process:3.

Apply cutting fluid to the tap and the hole to facilitate smooth operation.
Insert the tap into the pilot hole, ensuring it is perpendicular to the workpiece.
Begin turning the tap using a tap wrench, applying light pressure.
Continue to turn the tap until it reaches the desired depth, then reverse to break the chip and
remove the tap.



PostOperation:4.

Clean the tapped hole and remove any debris or chips.
Inspect the threads for uniformity and completeness.
Properly store the tap in its original packaging or a designated tool holder.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged taps according to local regulations.
Do not dispose of the tap in regular household waste; consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For additional information or support regarding the use of the Spiral Point "Gun" Tap, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy the precision and reliability of your Reiff &amp;
Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el TAP
"GUN" DE PUNTA ESPIRAL
Introducción
Gracias por elegir el Tap "Gun" de Punta Espiral de la Reiff &amp; Nestor Company. Esta herramienta de
precisión está diseñada para crear o reparar roscas internas en componentes de armas de fuego. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el Tap "Gun" de Punta Espiral de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al operar el
tap.
Mantén el tap y todas las herramientas fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el tap en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo. No lo utilices si
está dañado.
Almacena el tap en un lugar seguro y seco cuando no lo estés utilizando para prevenir daños y
accidentes.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el tap sea compatible con el material y el tamaño de rosca que planeas utilizar.
Usa un fluido de corte o lubricante para reducir la fricción y el calor durante la operación.
No fuerces el tap; si sientes resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones.
Evita hacer roscas en materiales que sean demasiado duros o quebradizos, ya que esto puede causar
roturas.
Ten cuidado con los bordes afilados y las rebabas al manipular el tap.
Asegúrate de que el tap esté alineado correctamente con el agujero para evitar el cruce de roscas.
No uses fuerza excesiva al girar el tap; aplica presión constante y uniforme.
Si el tap se queda atascado, no intentes retirarlo con fuerza; usa técnicas adecuadas para liberarlo de
manera segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el Tap "Gun" de Punta Espiral,
un taladro, fluido de corte y una llave de tap.
Asegúrate de que la pieza de trabajo esté sujeta o sostenida de manera segura.

Perforación del Agujero:2.

Perfora un agujero piloto utilizando un tamaño de broca adecuado para el tamaño de rosca
deseado.
Asegúrate de que el agujero esté recto y correctamente alineado.

Proceso de Roscar:3.

Aplica fluido de corte al tap y al agujero para facilitar una operación suave.
Inserta el tap en el agujero piloto, asegurándote de que esté perpendicular a la pieza de trabajo.



Comienza a girar el tap usando una llave de tap, aplicando una ligera presión.
Continúa girando el tap hasta que alcance la profundidad deseada, luego invierte para romper el
chip y retirar el tap.

Postoperación:4.

Limpia el agujero roscado y retira cualquier residuo o viruta.
Inspecciona las roscas en busca de uniformidad y completitud.
Almacena correctamente el tap en su embalaje original o en un soporte de herramientas
designado.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier tap desgastado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el tap en la basura doméstica regular; considera opciones de reciclaje donde estén
disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener información adicional o soporte sobre el uso del Tap "Gun" de Punta Espiral, consulta los detalles
de contacto del fabricante que se proporcionan con el embalaje del producto o en el sitio web oficial.

Gracias por prestar atención a estas directrices de seguridad. ¡Disfruta de la precisión y fiabilidad de tu Tap
"Gun" de Punta Espiral de la Reiff &amp; Nestor Company!



Guide de Sécurité pour le Taraud "GUN" à Pointe
Spiralée
Introduction
Merci d'avoir choisi le taraud "Gun" à pointe spiralée de la société Reiff &amp; Nestor. Cet outil de précision est
conçu pour créer ou réparer des filetages internes dans des composants d'armes à feu. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Utilise toujours le taraud "Gun" à pointe spiralée conformément aux instructions du fabricant.
Assuretoi que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.
Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation du taraud.
Garde le taraud et tous les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le taraud pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation. Ne
l'utilise pas s'il est endommagé.
Range le taraud dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les dommages et les
accidents.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le taraud est compatible avec le matériau et la taille de filetage que tu souhaites utiliser.
Utilise un fluide de coupe ou un lubrifiant pour réduire la friction et la chaleur pendant l'opération.
Ne force pas le taraud ; si tu ressens une résistance, arrêtetoi et vérifie s'il y a des obstructions.
Évite de tarauder à travers des matériaux trop durs ou cassants, car cela peut provoquer des ruptures.
Fais attention aux bords tranchants et aux bavures lors de la manipulation du taraud.
Assuretoi que le taraud est bien aligné avec le trou pour éviter le décalage du filetage.
Ne force pas le taraud en tournant ; utilise une pression régulière et uniforme.
Si le taraud se coince, ne tente pas de le retirer de force ; utilise plutôt des techniques appropriées pour
le libérer en toute sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le taraud "Gun" à pointe spiralée,
une perceuse, un fluide de coupe et une clé à taraud.
Assuretoi que la pièce à travailler est solidement maintenue en place.

Perçage du Trou :2.

Perce un trou pilote avec un foret de taille appropriée pour la taille de filetage souhaitée.
Assuretoi que le trou est droit et correctement aligné.

Processus de Taraudage :3.

Applique du fluide de coupe sur le taraud et le trou pour faciliter une opération fluide.
Insère le taraud dans le trou pilote, en veillant à ce qu'il soit perpendiculaire à la pièce à travailler.
Commence à tourner le taraud à l'aide d'une clé à taraud, en appliquant une légère pression.
Continue à tourner le taraud jusqu'à atteindre la profondeur désirée, puis inverse pour briser la



puce et retirer le taraud.

PostOpération :4.

Nettoie le trou taraudé et enlève tout débris ou copeaux.
Inspecte les filetages pour vérifier leur uniformité et leur intégralité.
Range correctement le taraud dans son emballage d'origine ou un support d'outils désigné.

Instructions d'Élimination
Élimine tout taraud usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le taraud dans les déchets ménagers ordinaires ; envisage des options de recyclage lorsque
cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des informations supplémentaires ou un soutien concernant l'utilisation du taraud "Gun" à pointe spiralée,
consulte les coordonnées du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou sur le site officiel.

Merci de ton attention à ces directives de sécurité. Profite de la précision et de la fiabilité de ton taraud "Gun" à
pointe spiralée de la société Reiff &amp; Nestor !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tappo
"Gun" a Punta Spirale
Introduzione
Grazie per aver scelto il Tappo "Gun" a Punta Spirale della Reiff &amp; Nestor Company. Questo strumento
progettato con precisione è destinato a creare o riparare filetti interni nei componenti delle armi da fuoco. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il Tappo "Gun" a Punta Spirale in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
Indossare l'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso del tappo.
Tenere il tappo e tutti gli strumenti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il tappo per segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.
Conservare il tappo in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso per prevenire danni e incidenti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il tappo sia compatibile con il materiale e la dimensione del filetto che si intende
utilizzare.
Utilizzare un fluido da taglio o lubrificante per ridurre l'attrito e il calore durante l'operazione.
Non forzare il tappo; se si avverte resistenza, fermarsi e controllare eventuali ostruzioni.
Evitare di filettare materiali troppo duri o fragili, poiché ciò potrebbe causare rotture.
Prestare attenzione ai bordi affilati e alle bave durante la manipolazione del tappo.
Assicurarsi di un corretto allineamento del tappo con il foro per prevenire il travaso del filetto.
Non utilizzare una forza eccessiva quando si gira il tappo; utilizzare una pressione costante e uniforme.
Se il tappo si blocca, non tentare di rimuoverlo con forza; utilizzare invece tecniche appropriate per
liberarlo in modo sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti e materiali necessari, inclusi il Tappo "Gun" a Punta Spirale, un
trapano, fluido da taglio e una chiave per maschi.
Assicurarsi che il pezzo da lavorare sia fissato saldamente o tenuto in posizione.

Foratura del Foro:2.

Forare un foro pilota utilizzando una punta di trapano di dimensioni appropriate per la dimensione
del filetto desiderato.
Assicurarsi che il foro sia dritto e correttamente allineato.

Processo di Filettatura:3.

Applicare fluido da taglio sul tappo e sul foro per facilitare un'operazione fluida.
Inserire il tappo nel foro pilota, assicurandosi che sia perpendicolare al pezzo da lavorare.
Iniziare a girare il tappo utilizzando una chiave per maschi, applicando una leggera pressione.



Continuare a girare il tappo fino a raggiungere la profondità desiderata, quindi invertire per
rompere il truciolo e rimuovere il tappo.

Operazione Posteriore:4.

Pulire il foro filettato e rimuovere eventuali detriti o trucioli.
Ispezionare i filetti per uniformità e completezza.
Conservare correttamente il tappo nella sua confezione originale o in un supporto per strumenti
designato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali tappi usurati o danneggiati secondo le normative locali.
Non smaltire il tappo nei rifiuti domestici normali; considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto riguardo all'uso del Tappo "Gun" a Punta Spirale, si prega di fare riferimento
ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o sul sito web ufficiale.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi la precisione e l'affidabilità del vostro
Tappo "Gun" a Punta Spirale della Reiff &amp; Nestor Company!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SPIRAL POINT
"GUN" TAP
Introduksjon
Takk for at du valgte Reiff &amp; Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap. Dette presisjonsverktøyet er designet
for å lage eller reparere indre gjenger i våpenkomponenter. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid Spiral Point "Gun" Tap i samsvar med produsentens instruksjoner.
Sørg for at arbeidsområdet er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, når du bruker tapen.
Hold tapen og alle verktøy utilgjengelige for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig tapen for tegn på slitasje eller skade før bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Oppbevar tapen på et trygt, tørt sted når den ikke er i bruk for å forhindre skade og ulykker.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at tapen er kompatibel med materialet og gjengestørrelsen du har tenkt å bruke.
Bruk skjæreolje eller smøremiddel for å redusere friksjon og varme under drift.
Ikke tvang tapen; hvis du føler motstand, stopp og sjekk for hindringer.
Unngå å gjenge gjennom materialer som er for harde eller sprø, da dette kan føre til brudd.
Vær forsiktig med skarpe kanter og grat når du håndterer tapen.
Sørg for riktig justering av tapen med hullet for å unngå kryssgjenging.
Ikke bruk overdreven kraft når du vrir tapen; bruk jevn og stabil trykk.
Hvis tapen setter seg fast, ikke forsøk å fjerne den med makt; bruk i stedet passende teknikker for å
frigjøre den på en sikker måte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer, inkludert Spiral Point "Gun" Tap, en bormaskin,
skjæreolje og en tap wrench.
Sørg for at arbeidsstykket er sikkert festet eller holdt på plass.

Boring av hullet:2.

Bor et pilot hull med en passende bormaskin for ønsket gjengestørrelse.
Sørg for at hullet er rett og riktig justert.

Tappingprosess:3.

Påfør skjæreolje på tapen og hullet for å lette en jevn drift.
Sett tapen inn i pilot hullet, og sørg for at den er vinkelrett på arbeidsstykket.
Begynn å vri tapen med en tap wrench, og påfør lett trykk.
Fortsett å vri tapen til ønsket dybde er nådd, deretter reverser for å bryte chipen og fjerne tapen.

Etter drift:4.



Rengjør det tappede hullet og fjern eventuelle rusk eller chips.
Inspiser gjengene for ensartethet og fullstendighet.
Oppbevar tapen riktig i originalemballasjen eller i en designert verktøyholder.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle slitte eller skadede tapper i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast tapen i vanlig husholdningsavfall; vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller støtte angående bruken av Spiral Point "Gun" Tap, vennligst referer til
produsentens kontaktopplysninger som følger med produktemballasjen eller på den offisielle nettsiden.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt presisjonen og påliteligheten til din Reiff &amp; Nestor
Company Spiral Point "Gun" Tap!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wiertła Spiralnego
"Gun"
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wiertła spiralnego "Gun" firmy Reiff &amp; Nestor Company. To precyzyjnie
zaprojektowane narzędzie jest przeznaczone do tworzenia lub naprawy gwintów wewnętrznych w
komponentach broni palnej. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie
i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj wiertła spiralnego "Gun" zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Używaj odpowiedniego osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), w tym okularów ochronnych i rękawic,
podczas obsługi wiertła.
Trzymaj wiertło i wszystkie narzędzia z dala od dzieci oraz osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj wiertło pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzone.
Przechowuj wiertło w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używane, aby zapobiec uszkodzeniom i
wypadkom.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wiertło jest kompatybilne z materiałem i rozmiarem gwintu, którego zamierzasz użyć.
Używaj płynu do cięcia lub smaru, aby zmniejszyć tarcie i ciepło podczas pracy.
Nie wymuszaj wiertła; jeśli poczujesz opór, zatrzymaj się i sprawdź, czy nie ma przeszkód.
Unikaj gwintowania przez materiały, które są zbyt twarde lub kruche, ponieważ może to spowodować
złamanie.
Zachowaj ostrożność przy ostrych krawędziach i zadziorach podczas obsługi wiertła.
Upewnij się, że wiertło jest prawidłowo ustawione w otworze, aby zapobiec krzyżowemu gwintowaniu.
Nie używaj nadmiernej siły podczas obracania wiertła; stosuj stały, równomierny nacisk.
Jeśli wiertło utknie, nie próbuj go usunąć siłą; zamiast tego użyj odpowiednich technik, aby bezpiecznie je
uwolnić.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały, w tym wiertło spiralne "Gun", wiertarkę, płyn do
cięcia i klucz do gwintów.
Upewnij się, że element roboczy jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu.

Wiercenie Otworu:2.

Wywierć otwór wstępny za pomocą odpowiedniego wiertła o rozmiarze pasującym do pożądanego
gwintu.
Upewnij się, że otwór jest prosty i prawidłowo wyregulowany.

Proces Gwintowania:3.

Nałóż płyn do cięcia na wiertło i otwór, aby ułatwić płynne działanie.



Włóż wiertło do otworu wstępnego, upewniając się, że jest prostopadłe do elementu roboczego.
Zacznij obracać wiertło za pomocą klucza do gwintów, stosując lekki nacisk.
Kontynuuj obracanie wiertła, aż osiągnie pożądaną głębokość, następnie odwróć, aby przerwać
wiór i usunąć wiertło.

Po Operacji:4.

Wyczyść gwintowany otwór i usuń wszelkie zanieczyszczenia lub wióry.
Sprawdź gwinty pod kątem jednolitości i kompletności.
Odpowiednio przechowuj wiertło w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonym uchwycie na
narzędzia.

Instrukcje Dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie zużyte lub uszkodzone wiertła zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wiertła do zwykłych odpadów domowych; rozważ opcje recyklingu, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
Aby uzyskać dodatkowe informacje lub wsparcie dotyczące użytkowania wiertła spiralnego "Gun", prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub na oficjalnej
stronie internetowej.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Ciesz się precyzją i niezawodnością swojego
wiertła spiralnego "Gun" firmy Reiff &amp; Nestor Company!



Turvaohjeet SPIRAL POINT "GUN" TAP tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Reiff &amp; Nestor Companyn Spiral Point "Gun" Tapin. Tämä tarkkuusinsinööröity työkalu on
suunniteltu sisäthreadien luomiseen tai korjaamiseen asekomponenteissa. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä aina Spiral Point "Gun" Tapia valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa häiriötekijöistä.
Käytä asianmukaista henkilönsuojausvälineistöä (PPE), mukaan lukien suojalasit ja käsineet, tapin käytön
aikana.
Pidä tappia ja kaikkia työkaluja lasten ja haavoittuvien yksilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tappia säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Säilytä tappia turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä, vaurioiden ja onnettomuuksien
estämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että tappisi on yhteensopiva materiaalin ja kierrekoon kanssa, jota aiot käyttää.
Käytä leikkuunestettä tai voiteluainetta kitkan ja lämmön vähentämiseksi käytön aikana.
Älä pakota tappia; jos tunnet vastusta, pysähdy ja tarkista mahdolliset esteet.
Vältä tappamista liian kovista tai hauraista materiaaleista, sillä tämä voi aiheuttaa rikkoutumisen.
Ole varovainen terävien reunojen ja lastujen kanssa käsitellessäsi tappia.
Varmista, että tappisi on oikein kohdistettu reikään, jotta ristiin kierteitys vältetään.
Älä käytä liiallista voimaa tappia käännettäessä; käytä tasaista ja yhtenäistä painetta.
Jos tappisi jää jumiin, älä yritä poistaa sitä väkisin; käytä sen sijaan asianmukaisia tekniikoita sen
turvalliseen vapauttamiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit, mukaan lukien Spiral Point "Gun" Tap, porakone,
leikkuuneste ja tapin avain.
Varmista, että työstettävä kappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan.

Reiän Porauksen:2.

Poraa ohjausreikä käyttäen sopivaa poranterää halutulle kierrekoolle.
Varmista, että reikä on suora ja oikein kohdistettu.

Kierteen Leikkaus:3.

Levitä leikkuunestettä tappiin ja reikään sujuvan toiminnan helpottamiseksi.
Aseta tappia ohjausreikään varmistaen, että se on kohtisuorassa työstettävän kappaleen kanssa.
Aloita tappia kääntäminen tapin avaimella, käyttäen kevyttä painetta.
Jatka tappia kääntämistä, kunnes se saavuttaa halutun syvyyden, käännä sitten taaksepäin
katkaistaksesi lastu ja poista tappia.



Toiminnan Jälkeen:4.

Puhdista kierretty reikä ja poista kaikki jätteet tai lastut.
Tarkista kierteet tasaisuuden ja täydellisyyden varalta.
Säilytä tappia alkuperäisessä pakkauksessaan tai erillisessä työkalupakissa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki kuluneet tai vaurioituneet tappit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tappia tavallisessa kotitalousjätteessä; harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on
saatavilla.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea Spiral Point "Gun" Tapin käytössä, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Nauti Reiff &amp; Nestor Companyn Spiral Point "Gun" Tapin
tarkkuudesta ja luotettavuudesta!



Säkerhetsinstruktionsguide för SPIRAL POINT
"GUN" TAP
Introduktion
Tack för att du valde Reiff &amp; Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap. Detta precisionskonstruerade verktyg
är designat för att skapa eller reparera inre gängor i vapenkomponenter. För att säkerställa säker och effektiv
användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid Spiral Point "Gun" Tap i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att arbetsområdet är rent, välbelyst och fritt från distraktioner.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder tappen.
Håll tappen och alla verktyg utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet tappen för tecken på slitage eller skador innan användning. Använd inte om den
är skadad.
Förvara tappen på en säker och torr plats när den inte används för att förhindra skador och olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att tappen är kompatibel med materialet och gängstorleken du avser att använda.
Använd skärvätska eller smörjmedel för att minska friktion och värme under drift.
Tvinga inte tappen; om motstånd känns, stoppa och kontrollera eventuella hinder.
Undvik att gänga genom material som är för hårda eller spröda, eftersom detta kan orsaka brott.
Var försiktig med vassa kanter och grader när du hanterar tappen.
Säkerställ korrekt inriktning av tappen med hålet för att förhindra korskärning.
Använd inte överdriven kraft när du vrider tappen; använd jämn och stadig tryck.
Om tappen fastnar, försök inte att ta bort den med våld; använd istället lämpliga tekniker för att frigöra
den säkert.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive Spiral Point "Gun" Tap, en borr, skärvätska
och en tappnyckel.
Se till att arbetsstycket är ordentligt fastklämt eller hålls på plats.

Borrning av hålet:2.

Borr ett pilot hål med en lämplig borrstorlek för den önskade gängstorleken.
Se till att hålet är rakt och korrekt inriktat.

Gängningsprocess:3.

Applicera skärvätska på tappen och hålet för att underlätta smidig drift.
Sätt in tappen i pilot hålet, se till att den är vinkelrät mot arbetsstycket.
Börja vrida tappen med hjälp av en tappnyckel, applicera lätt tryck.
Fortsätt vrida tappen tills den når önskat djup, vänd sedan för att bryta chipet och ta bort tappen.



Efter drift:4.

Rengör det gängade hålet och ta bort eventuella skräp eller chips.
Inspektera gängorna för enhetlighet och fullständighet.
Förvara tappen ordentligt i sin originalförpackning eller en avsedd verktygshållare.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella slitna eller skadade tapps enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte tappen i vanliga hushållsavfall; överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information eller stöd angående användningen av Spiral Point "Gun" Tap, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktförpackningen eller på den officiella webbplatsen.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av precisionen och tillförlitligheten hos din Reiff
&amp; Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap!



Bezpečnostní pokyny pro použití SPIRAL POINT
"GUN" TAP
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali skrutkovací nástroj Reiff &amp; Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap. Tento
precizně navržený nástroj je určen pro vytváření nebo opravy vnitřních závitů v komponentách zbraní. Aby bylo
zajištěno bezpečné a efektivní použití, prosím, pečlivě si přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte Spiral Point "Gun" Tap v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, dobře osvětlený a bez rušivých vlivů.
Při používání tapu používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a
rukavic.
Uchovávejte tap a všechny nástroje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte tap na známky opotřebení nebo poškození před použitím. Nepoužívejte, pokud je
poškozený.
Ukládejte tap na bezpečném, suchém místě, když se nepoužívá, aby se předešlo poškození a nehodám.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Zajistěte, aby byl tap kompatibilní s materiálem a velikostí závitu, které hodláte použít.
Používejte řeznou kapalinu nebo mazivo, abyste snížili tření a teplo během provozu.
Nepokoušejte se tap násilím; pokud cítíte odpor, zastavte a zkontrolujte, zda nejsou žádné překážky.
Vyvarujte se závitování skrz materiály, které jsou příliš tvrdé nebo křehké, protože to může způsobit
zlomení.
Buďte opatrní na ostré hrany a otřepy při manipulaci s tapem.
Zajistěte správné zarovnání tapu s otvorem, aby se předešlo zkříženým závitům.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při otáčení tapu; používejte stálý, rovnoměrný tlak.
Pokud se tap zasekne, nepokoušejte se ho násilím odstranit; místo toho použijte vhodné techniky pro jeho
bezpečné uvolnění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně Spiral Point "Gun" Tap, vrtačky, řezné
kapaliny a klíče na tapy.
Ujistěte se, že pracovní kus je bezpečně upevněn nebo držen na místě.

Vrtání otvoru:2.

Vrtávejte pilotní otvor pomocí vhodné velikosti vrtáku pro požadovanou velikost závitu.
Zajistěte, aby byl otvor rovný a správně zarovnaný.

Proces závitování:3.

Aplikujte řeznou kapalinu na tap a otvor, aby se usnadnil hladký provoz.
Vložte tap do pilotního otvoru a zajistěte, aby byl kolmo na pracovní kus.
Začněte otáčet tapem pomocí klíče na tapy, přičemž aplikujte mírný tlak.
Pokračujte v otáčení tapem, dokud nedosáhnete požadované hloubky, poté otočte zpět, abyste



přerušili třísku a odstranili tap.

Po operaci:4.

Vyčistěte závitovaný otvor a odstraňte jakékoli nečistoty nebo třísky.
Zkontrolujte závity na jednotnost a úplnost.
Správně uložte tap do původního obalu nebo do určeného držáku nářadí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli opotřebované nebo poškozené tapy v souladu s místními předpisy.
Nepoužívejte běžný domácí odpad pro likvidaci tapu; zvažte možnosti recyklace, kde jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo podporu týkající se používání Spiral Point "Gun" Tap se prosím obraťte na kontaktní
údaje výrobce uvedené na obalu produktu nebo na oficiálních webových stránkách.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si přesnost a spolehlivost vašeho Reiff
&amp; Nestor Company Spiral Point "Gun" Tap!
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